HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES - HANDALL BEAVERTAIL GRIP
SLEEVE BLK GLOCK 19/23/38 G1-2-5

The new grip sleeves are designed to fit specific polymer pistols now on the
market. The Beavertail Grip Sleeve line has been engineered with models for
precision fits on specific firearms. The initial offerings in this series has sleeves
designed for perfect fits on three sizes of polymer firearms. While each sleeve
has been created for a precise fit on specific polymer framed firearms, they also
alternatively fit many other similarly sized firearms with a fully functional and
aesthetic fit. The Beavertail Grip Sleeves are installed by slipping them over the
frame of the firearm until seated into perfect position. Once installed, the
HandALL sleeve provides a single finger groove for instinctive handling of the
firearm. The finger groove leads into a gentle palm swell that has been carefully
designed to fit naturally in the hand. The beavertail built into the grip sleeve rises
high along the backstrap of the frame giving full rubber contact with the hand
allowing a higher hand-placement on the grip without the fear of the slide biting
the skin between the thumb and the trigger finger. In addition to protection and
comfort, the beavertail also cushions the hand during recoil. The HandALL is built
from a long-lasting durable thermoplastic elastomer compound. This rubber ages
very gracefully and keeps a firm, tacky feel throughout the life of the grip. It will
not harden, split or crack with age or usage. The grip sleeve is textured with
Hogue’s familiar Cobblestone™ texture, a series of small circular bumps that
provide an efficient non-slip, non-irritating grip on the rubber.

Attributes

Name: HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVE BLK GLOCK 19/23/38 G1-2-5
Manufacturer: HOGUE

Product no.: 408000222

Mfr. No.: 17050

Ambidextrous Safety Cut: Yes

Color: Black

Make: Glock

Material: Rubber

Model: 19,23,32,38,Gen 1,Gen 2,Gen 5
Style: Textured

Surface: Textured

Delivery weight: 0.059kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 203mm

UPC: 743108170502
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Sicherheitshinweise fiir die HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES

Einfilihrung

Die HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES von HOGUE sind speziell entwickelte Griffhillen, die fir
Polymerpistolen konzipiert sind. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere
Verwendung der Griffhillen zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass die Griffhille nur auf den dafiir vorgesehenen Polymerrahmenfeuerwaffen verwendet wird.
Uberpriife vor jedem Gebrauch die Griffhiille auf Risse oder Beschadigungen.

Halte die Griffhiille und die Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende die Griffhulle nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation der Griffhille entladen ist.

®* Vermeide es, die Griffhille in feuchten oder extremen Temperaturen zu lagern, um die Materialintegritét zu
bewahren.

® Achte darauf, dass die Griffhille fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Verwendung zu verhindern.

® Verwende die Griffhille nur fur die vorgesehenen Modelle (Glock 19, 23, 32, 38, Gen 15).

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation:
® Schiebe die Griffhille vorsichtig Uber den Rahmen der Feuerwaffe.
® Achte darauf, dass die Griffhille gleichmaRig und ohne tibermafigen Druck sitzt.
* Uberpriife, ob die Fingerkerbe gut erreichbar ist und eine intuitive Handhabung erméglicht.
2. Verwendung:
® Halte die Feuerwaffe immer mit beiden Handen und achte auf eine sichere Handhabung.
® Nutze die Fingerkerbe fir einen stabilen Griff und eine bessere Kontrolle wahrend des SchielRens.

® Beachte, dass der Beavertail zusatzlichen Schutz bietet, um ein BeilRen des Schlittens in die Haut
zwischen Daumen und Zeigefinger zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Griffhllle geman den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Achte darauf, dass keine Teile der Griffhille in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu den HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler.

Schlussfolgerung

Die HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES sind eine sichere und effektive Méglichkeit, den Griff deiner
Polymerfeuerwaffe zu verbessern. Halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere
Nutzung zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES

Introduction

Thank you for choosing the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. This product is designed to enhance your grip
on specific polymerframed firearms, providing comfort and improved handling. This guide contains important safety
instructions and general guidelines to ensure safe use and maintenance of the grip sleeves.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip sleeve is compatible with your firearm model before installation.

Always handle firearms safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.

Inspect the grip sleeve regularly for wear or damage, and replace it if necessary.

Keep the grip sleeve clean and free from debris to maintain optimal performance.

Store firearms securely and out of reach of children or unauthorized users.

If you notice any signs of damage or malfunction, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® The grip sleeve is designed for adult use only. Keep it away from children and vulnerable individuals.

® Do not use the grip sleeve on firearms that it is not designed for, as this may compromise safety and
performance.

® Avoid using the grip sleeve in wet or slippery conditions, as it may affect grip performance.

® Be cautious of the beavertail design, which may rise high along the backstrap. Ensure your hand placement is
secure to avoid accidental discharge.

® Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the grip sleeve.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Carefully slide the grip sleeve over the frame of the firearm.

Adjust the sleeve until it is seated in the correct position, ensuring a snug fit.
Verify that the finger groove aligns with your hand for optimal handling.

2. Usage:
® Grip the firearm firmly by holding the sleeve, ensuring your fingers are positioned in the groove.

® Maintain a proper grip while aiming and firing to ensure control and accuracy.
® After use, inspect the grip sleeve for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the grip sleeve in accordance with local regulations.

® Do not incinerate the grip sleeve, as it may release harmful substances.
® |f the grip sleeve is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Manchons de Prise
HANDALL BEAVERTAIL HOGUE

Introduction

Merci d'avoir choisi les manchons de prise HANDALL BEAVERTAIL de HOGUE. Ce produit est congu pour
améliorer la prise de votre arme a feu tout en offrant confort et protection. Il est important de suivre les instructions
de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le manchon est compatible avec votre arme a feu avant de l'installer.

Ne modifiez pas le manchon de prise d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa
fonctionnalité.

Veérifiez régulierement I'état du manchon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Conservez le manchon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le manchon si vous constatez qu'il est endommagé ou usé.

Evitez de tirer ou de manipuler I'arme & feu si le manchon n'est pas correctement installé.

Ne laissez pas le manchon en contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient I'endommager.
Utilisez le manchon uniqguement pour les modeéles d'armes a feu pour lesquels il a été congu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant d'installer le manchon.
® Nettoyez le cadre de I'arme pour enlever toute saleté ou résidu.

2. Installation :

® Glissez le manchon HANDALL BEAVERTAIL sur le cadre de I'arme a feu.
® Ajustez le manchon jusqu'a ce qu'il soit en position parfaite. Assurezvous qu'il est bien en place et qu'il
ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Tenez I'arme a feu avec le manchon installé. La rainure pour le doigt doit étre alignée avec votre index
pour une manipulation instinctive.

* Profitez de la sensation de confort et de sécurité que le manchon offre lors de I'utilisation de votre
arme.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le manchon dans les ordures ménageéres.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour les produits en caoutchouc.

® Sile manchon est usé ou endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des manchons de
prise HANDALL BEAVERTAIL de HOGUE.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manicotto per
Impugnatura HandALL Beavertail Grip Sleeve

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il manicotto per impugnatura HandALL Beavertail Grip Sleeve.
Questo prodotto € progettato per migliorare la presa e il comfort delle pistole in polimero, come le Glock. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo su armi per cui € stato progettato.

Controlla regolarmente il manicotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla luce diretta del sole per preservarne la qualita.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il manicotto per impugnatura se non e correttamente installato.

® Assicurati che il manicotto non interferisca con il funzionamento della pistola, inclusi i meccanismi di
sicurezza.

® Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le prestazioni
della gomma.

® Non utilizzare il manicotto per impugnatura se hai allergie note ai materiali utilizzati nella sua costruzione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Pulisci il telaio dell'arma per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:
® Prendi il manicotto per impugnatura e allinealo con il telaio dell'arma.
® Scivola il manicotto sopra il telaio fino a raggiungere la posizione desiderata.
® Assicurati che il manicotto sia ben fissato e che non si muova.

3. Uso:

® Una volta installato, prova la presa per assicurarti che sia comoda e sicura.
® Utilizza I'arma come indicato nel manuale del produttore della pistola.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il manicotto per impugnatura nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
materiali di gomma.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta il rivenditore per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale
hai acquistato il manicotto per impugnatura. E importante mantenere sempre la sicurezza come priorita principale.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza aiutera a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del manicotto per
impugnatura HandALL Beavertail Grip Sleeve. Ricorda che la sicurezza & fondamentale quando si maneggiano armi
da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Chwytu
HANDALL BEAVERTAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup oston chwytu HANDALL BEAVERTAIL firmy HOGUE. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu komfortu i bezpieczenstwa podczas uzytkowania pistoletéw polimerowych. Niniejsza instrukcja
ma na celu dostarczenie waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze ostona chwytu jest odpowiednia dla Twojego modelu pistoletu.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Zachowuj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby uniknaé kontuziji.

Regularnie sprawdzaj stan ostony chwytu, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzona.
Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Ostona chwytu zostata zaprojektowana do uzytku z pistoletami Glock 19, 23, 32, 38 oraz ich wersjami Gen 15.

® Nie uzywaj ostony chwytu, jesli jest uszkodzona lub zniszczona.

® Unikaj stosowania ostony chwytu w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie lub niskie temperatury),
ktére moga wplynac na jej wkasciwosci.

® Upewnij sig, ze ostona chwytu jest dobrze zamocowana przed uzyciem broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz ostony chwytu:

® Zdejmij ostone chwytu z opakowania.
® Przesuh ostone na rame pistoletu, az zajmie idealng pozycje.
® Upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo zamocowana i nie przemieszcza sie podczas uzytkowania.

2. Uzycie ostony chwytu:

® Chwyc pistolet, upewniajac sie, ze dton jest w petnym kontakcie z ostong chwytu.
® Skorzystaj z rowka na palec, aby poprawi¢ chwyt i kontrole nad bronia.
® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem oraz przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje Utylizacji

® QOstony chwytu HANDALL BEAVERTAIL wykonane sg z materiatu, ktéry mozna poddac recyklingowi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidiowo
zutylizowaé produkt.

® Nie wyrzucaj ostony chwytu do ogdlnych odpadéw, jesli jest to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania ostony chwytu HANDALL BEAVERTAIL,
skontaktuj sie z producentem lub sprzedawca, od ktérego nabyies$ produkt.

Pamietaj, aby zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami i wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnié sobie i innym

bezpieczenstwo podczas uzytkowania broni palnej.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES Kaytté6ohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuotteeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja parantamaan otetta polymeeripistooleissa. Tassa oppaassa annamme sinulle tarkeat
turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja etta se istuu tiiviisti aseeseen.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat sen aiheuttavan epamukavuutta tai kipua.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kaytossa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Sormividli ja Khmmenpohja: Varmista, ettd sormivéli on oikein sdadetty, jotta ase on mukava kayttaa.

* Beavertailin Kayttd: Beavertailin tulee olla tiiviisti kiinni kadessasi, jotta se voi vaimentaa rekyylin
aiheuttamaa tarinaa.

® Liukuhihnan Kaytt6é: Varmista, ettd liukuhihna ei purista ihoa tai liipaisinsormea.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Puhdista aseen runko huolellisesti ennen asennusta.

Liu'uta Beavertail Grip Sleeve aseen rungon yli.

Varmista, ettd suojus istuu tiiviisti paikalleen.

Tarkista, ettd kaikki kulmat ja reunat ovat oikein asennettuja.

2. Kaytto:

® Ota ase kateen niin, ettd sormivali on mukautettu omiin kasiisi.
® Kayta beavertailia tukena, jotta saat paremman otteen.
® Harjoittele aseen kasittelya turvallisessa ympéristdssé ennen kayttoa.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssda, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat antaa
sinulle tarkempia ohjeita ja tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES tuote on turvallinen ja tehokas kaytdssasi.



Sakerhetsanvisningar for HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES

Introduktion

Tack for att du valt HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Detta produktblad ger viktiga sékerhetsanvisningar
och riktlinjer for korrekt installation och anvandning av produkten. Las noggrant igenom denna information innan du
anvénder produkten for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet om det finns aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid produkten med avsett skjutvapen och se till att det &r av ratt modell (Glock 19, 23, 32, 38, Gen 5,
Gen 2, Gen 1).

Kontrollera att greppskyddet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten om du ar oséker pa dess passform eller funktion.

Anvand skyddsglaségon och horselskydd vid skjutning for att skydda dig sjalv.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning och behandla det som om det alltid ar laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Beavertail Grip Sleeve:

Ta bort eventuella tidigare greppskydd fran vapnet.

Tra Beavertail Grip Sleeve éver ramen pa vapnet.

Justera sleeve sa att den sitter i perfekt position.

Kontrollera att fingerfaran och palmkurvan ar korrekt placerade for optimal komfort och kontroll.

2. Anvandning av Beavertail Grip Sleeve:
* Hall vapnet med bada handerna och se till att greppet ar stabilt.

* Anvand fingerfaran for att fa ett fast grepp om vapnet.
® Justera handens position vid behov for att sékerstélla maximal kontroll och komfort.

Avfallshanteringsanvisningar

® Vid avyttring av produkten, folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
® Produkten bor inte kasseras med vanligt hushallsavfall.
* Om mgjligt, atervinn materialet i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Kontrollera produktens
forpackning eller tillverkarens webbplats fér mer information om hur du nar dem.

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.



Navod k bezpeénému pouzivani gripovych navieku
HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili gripové navlieky HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES od Hogue. Tento produkt
byl navrzen tak, aby zlepSil uchopeni a pohodli pfi pouzivani polymerovych palnych zbrani. Abychom zajistili
bezpetné pouzivani, prosime, abyste si peclivé pfecetli tento navod a dodrzovali vS8echny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

® Gripové navleky jsou urceny pouze pro polymerové palné zbrané. Pouzivejte je pouze na doporucenych
modelech.

® Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpe€ném rezimu a Ze je prazdna pred instalaci nebo odstranénim navleku.

® Uchovavejte gripové navleky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte stav navleku a vymeérnite ho, pokud je opotfebovany nebo poSkozeny.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani zbrané s gripovym navlekem dbejte na bezpecné drzeni a manipulaci.

® Navlek je navrZen pro zajisténi lepsiho uchopeni a kontroly, nicméné nikdy nezapominejte na zakladni
pravidla bezpe€nosti pfi manipulaci se zbranémi.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat gripovy navlek, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran prazdna a v bezpecném rezimu.
® Zkontrolujte, zda je rdm zbrané Cisty a suchy.

2. Instalace gripového navleku:
® Uchopte gripovy navlek a zacnéte ho navlékat na ram zbrané.

* Pomalu a opatrné posouvejte navlek dold, dokud se nedostane do poZadované pozice.
® Ujistéte se, Ze je navlek spravné usazen a Ze neni zkrouceny.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je navlek pevné uchycen a neomezuje funkénost zbrané.
® Pfed pouzitim zbraneé se ujistéte, Ze je navlek spravné nainstalovan a Ze se nezveda nebo neklouze.

4. Pouzivani zbrané:

® P¥i pouzivani zbrané s gripovym navlekem se ujistéte, Ze mate spravné drzeni a kontrolu nad zbrani.
® V pripadé jakychkoli problém( s gripem nebo zbrani piestarite pouZivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
® Gripové navleky vyrobené z termoplastického elastomeru mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni predpisy

pro spravnou likvidaci plastd.
* Pokud je navlek poSkozeny nebo opotrebovany, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaSeni o odpovédnosti se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme vam za ddvéru a prejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani gripovych naviekl HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVES.



